46,

i U

Se la pidva ven da san Lurénzo,

La ven a tira e a ténpo;*

Se la ven da la Madudna,

La zi anefira béna;

Se la ven da san Bartulumeio,

Nu zi altro che la misericudrdia d'Ideio — oppure
El ténpo zi fineio.

Se al pliv a san Luring

La campagne la vint. Friul.

Da san Lorenzo, la xe a tempo ;

Da la Madona, la xe ancora bona ;

Da san Roco, la g’ha spetd tropo ;

Da san Bartolamio, petarsela su dadrio. Ven.

Da la Madona, I’é ancora bona,

Da san Rovo, I'é ancora un toco. Veron,

Se piove per san Lorenzo, la viene a tempo,

Se piove per la Madonna, I'é ancor buona,

Se per san Bartolommé — soffiale di dré. Tose.

Se piove nell’Ascenza, ogni coppa ne fa trenta. Abr.
L’acqui di I"'Assunzioni pigghiatilli ca su’ boni — ¢
L’acqui di san Gaitanu arrifriscanu lu chianu. Sie.

Sul e pibva,
Li streighe fa I’amtr su la Mandva?).

) Lago, nei pressi della citth di Rovigno; forse Lama nova ?

Sol e piéva témpo mdato, Ven. &’ Albon.

Piéva e sol, — le strighe va in amér ;

Piéva e vénto — le strighe va in convénto. Ven. d’dntign.
L malan e la malana s& batté. Lad. di Fassa.
Piova e sol, ’l diavolo fa a 1'amor — ¢

Piova e vento, el diavolo va in convento. Ven.
Quand piov e ghe il sol,

Tuti il veci i fa al’amor. Ferrar.

Quando piove e luce il sole,

Tutte le vecchie vanno in amore. Tosc.

Quanno piove e esce er sole

Quarche vvecchia fa 1'amore. Rom.

Nesci lu suli e chiovi, e la varpi si marita. Sied.
Quant plau e hé soureil tout en un cop,

Lou Diable se bat sa henmo — ed anche

Quant plau e hé soureil tout en un cop,

Las pousouéros hén aun hour. drmagnac.




